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Navrhovd ziddni

— zrusit rozhodnuti tfettho odvolactho sendtu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znamky a vzory)
ze dne 9. srpna 2011 ve véci R 1838/2010-3; a

— ulozit Zalovanému, aby nesl vlastni ndklady fizen{ a nahradil
naklady fizeni vynalozené Zalobkyni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zapsany (primyslovy) vzor SpoleCenstvi, jenz je predmétem ndvrhu
na prohldSeni neplatnosti: (Primyslovy) vzor pro vyrobek
Jpsaci nadini — zapsany (primyslovy) vzor Spolecenstvi
¢. 352315-0007

Majitelka (priimyslového) vzoru Spolecenstvi: Zalobkyné

Utastnik Fizeni navrhujici prohldseni neplatnosti (priimyslového) vzoru
Spolecenstvi: Dal3i Gcastnice fizeni pred odvolacim sendtem

Odiivodnéni ndvrhu na prohldseni neplatnosti: Zapis némecké obra-
zové ochranné znamky zobrazujici psaci nacini ¢. 30045470.8
pro vyrobky zafazené do tiidy 16; zdpis némecké obrazové
ochranné zndmky zobrazujici psaci ndcini & 936051 pro
vyrobky zafazené do tfidy 16; zdpis némecké trojrozmérné
ochranné zndmky zobrazujici psaci ndcini ¢. 2911311 pro
vyrobky zafazené do tfidy 16; zdpis mezindrodni obrazové
ochranné zndmky zobrazujici psaci ndcini ¢ 936051 pro
vyrobky zafazené do tfidy 16; zdpis mezindrodni obrazové
ochranné zndmky zobrazujici psaci nacini ¢ 418036 pro
vyrobky zatazené do tiidy 16

Rozhodnuti zrusovaciho oddéleni: Prohld3eni neplatnosti zapsaného
(priumyslového) vzoru Spolecenstvi

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvoldn{

Dovoldvané zalobni divody: Poruseni ¢l. 61 odst. 6 nafizeni Rady
¢. 6/2002, jelikoz odvolaci sendt provedl nepiipustny prezkum.
Poruseni ¢lanku 62 nafizeni Rady ¢ 6/2002, jelikoz odvolaci
sendt (i) porusil zdkladni zdsady tohoto ¢lanku, kdyz pouzil
opatien{ nezbytna k dosazeni souladu s rozhodnutim Tribundlu,
a (i) nespravné uplatnil kritérium jak pro ¢l. 25 odst. 1 pism.
b), tak pro ¢l. 25 odst. 1 pism. e) naf{zeni Rady (ES) ¢. 6/2002.
Porueni ¢l. 25 odst. 1 pism. €) nafizeni Rady ¢&. 6/2002, jelikoz
odvolaci sendt (i) pouzil chybné kritérium k urceni toho, zda
zapsany (prumyslovy) vzor Spolecenstvi predstavoval pozado-
vané ,uziti“ ochranné zndmky; (ii) neposoudil, zda ochranné
znamky byly uzity jak ve smyslu ¢l. 25 odst. 1 pism. e) nafizeni
Rady ¢&. 6/2002, tak ve smyslu némeckého vnitrostdtniho prava;
a (ili) nespravné uplatnil kritérium tykajici se prava zabranit
uzivdni ochranné zndmky. PoruSeni ¢l. 25 odst. 1 pism. b)
nafizeni Rady ¢ 6/2002, jelikoz odvolaci sendt nespravné
posoudil vlastnosti informovaného uzivatele a zptisob a metodu
posouzeni celkového dojmu.

Zaloba podani dne 2. prosince 2011 — Wagon
Automotive Nagold v. Komise

(Véc T-610/11)
(2012/C 32/68)
Jednaci jazyk: némcina
Utastnice Fizeni

Zalobkyné:  Wagon Automotive Nagold GmbH (Nagold,
Némecko) (zdstupci: T. Hackemann a H. Horstkotte, advokati)

Zalovand: Evropskd komise

Nédvrhové zddani

Zalobkyné navrhuje, aby Tribundl:

— zrusil rozhodnuti Evropské komise ze dne 26. ledna 2011,
K(2011) 275, v fizeni o stitni podpofe poskytnuté
Némeckem C 7/2010 (ex CP 250/2009 a NN 5/2010)
,KStG, Sanierungsklausel* (,zdkon o dani z piHjma pravnic-
kych osob, ustanoveni umoziujici pfevod danovych ztrat za
Gcelem restrukturalizace podniku v obtizich®;, dile jen
yrestrukturalizaéni ustanoveni);

— ulozil zalované ndhradu ndklada fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Na podporu Zzaloby ptedklddd Zalobkyné v zdsadé ndsledujici
zalobni davody:

1) Poruseni ¢l. 107 odst. 1 SFEU: Odpocet ztrity neni
podporou poskytnutou ze stitnich prostiedk

Zalobkyné v této souvislosti uvadi, ze ustanoveni § 8c odst.
1 némeckého zdkona o dani z pFjmi pravnickych osob
(dale jen ,KStG“) je v rozporu s objektivni zdsadou ¢istého
zisku a zdsadou platebni schopnosti a Ze cilem tohoto
restrukturalizacniho ustanoveni je pouze zabrénit protitstav-
nimu zdsahu do majetku osoby povinné k dani v piipadech,
které spadaji do oblasti ptisobnosti tohoto ustanoveni. Z
tohoto diivodu neni podle ndzoru zalobkyné naplnéna skut-
kova podstata statni podpory Spolecenstvi.

2) Poruseni ¢l. 107 odst. 1 SFEU: Chybéjici selektivnost,
protoZe nejde o vyjimku z p¥islusného referen¢niho systému

Zalobkyné v této souvislosti uvadi, ze pfislusny referencni
systém predstavuje obecnou prdvni dpravu tykajici se
odpoctu ztrat, kterd se pouzije na pravnické osoby (§ 10d
némeckého zdkona o dani z pi{jma ve spojeni s § 8 odst. 1
KstG a § 10a némeckého zdkona o dani z podnikini) a zZe
ustanoveni § 8c KstG je pouze vyjimkou z tohoto piislus-
ného referen¢ntho systému, kterd je zase omezena mimo
jiné restrukturalizaénim ustanovenim.
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3) PoruSeni ¢l. 107 odst. 1 SFEU: Chybéjici selektivnost,
protoze nelze rozliSovat mezi hospodaiskymi subjekty,
které se vzhledem ke sledovanému cili nachdzeji ve srovna-
telném faktickém nebo pravnim postaveni

Zalobkyné v této souvislosti mimo jiné uvddi, Ze restruktu-
raliza¢ni ustanoveni je ku prospéchu kazdého podniku
povinného k dani a Ze nezvyhodnuje ani urcitd odvétvi
resp. oblasti ¢innosti, ani podniky ur¢ité velikosti.

4) Porudeni ¢l. 107 odst. 1 SFEU: Chybéjici selektivnost v
dtsledku odtivodnéni na zdkladé povahy resp. vnitini struk-
tury danového systému

Zalobkyné v této souvislosti uvadi, 7e restrukturalizaén
ustanoveni se zakladd na davodech tykajicich se darfiového
systému, které jsou v souladu s tistavné pravnimi zdsadami,
jako je zdanéni podle platebni schopnosti, zamezeni
nadmérnému zdanéni a dodrzovani zdsady proporcionality.

5) PoruSeni ¢l. 107 odst. 1 SFEU: Zjevné nespravné posouzeni
v dasledku nedostate¢ného posouzeni stavu némeckého
daniového prava

Zalobkyné v této souvislosti uvadi, ze Komise nezohledniuje
némecké danové pravni predpisy tykajici se odpoctu ztrat.

6) Uplatnéni zdsady ochrany legitimnitho ocekdvani prava
Spolecenstvi

Zalobkyné v této souvislosti uvadi, ze Komise se zaméfila na
danové vyhody smétujici k restrukturalizaci podniku v
piipadé nabyti podilti v souvislosti s odpocty ztrdt poprvé
v ramci formdlniho pfezkumného fizeni a Ze se v tomto
ohledu jednd o neobvykly postup, jelikoz moznd povaha
stitn{ podpory mtze byt ddna pouze na zdkladé pravniho
zjednodusen{ pravni dpravy, kterd je nesporné v souladu s
ustanovenimi o stdtni podpofe (§ 8 odst. 4 KStG). Relevant-
nost tohoto zjednoduseni zakona z hlediska pravni Gpravy
statnich podpor nebyla zfejma ani némeckému zdkonodarci,
ani podnikiim, které vyuzily odborného poradenstvi.

Zaloba podani dne 1. prosince 2011 — Spa Monopole v.
OHIM — South Pacific Management (Manea Spa)

(Véc T-611/11)
(2012/C 32/69)
Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: francouzstina
Ucastnici fizeni
Zalobkyné: Spa Monopole, compagnie fermitre de Spa SA/NV

(Spa, Belgie) (zdstupci: L. De Brouwer, E. Cornu a E. De Gryse,
advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi tcastnice fizeni pred odvolacim sendtem: South Pacific
Management (Papeete, Polynésie)

Néavrhovd zddani

Zalobkyné navrhuje, aby Tribunal:

— zrusil rozhodnuti prvniho odvolactho sendtu Utadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znamky a vzory)
ze dne 8. zaf 2011 vydané ve spojenych vécech
R 1776/2010-1 a 1886/2010-1;

— ulozil zalovanému néhradu ndkladt f{zeni.

Zalobni déivody a hlavni argumenty

PrihlaSovatel ~ ochranné  zndmky  Spolecenstvi: ~ South  Pacific
Management.

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ochrannd znambka
,Manea Spa“ pro vyrobky a sluzby zafazené do tiid 3, 24, 25,
43 a 44.

Majitel ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Zalobkyné.

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaleni: Zapisy slovnich
ochrannych zndmek pro zemé Beneluxu ,SPA“ a ,Les Thermes
de Spa“ pro vyrobky a sluzby zafazené do tfid 3, 32 a 42 (nyni
tiida 44).

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Céste¢né zamitnuti namitek.
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvolani Zalobkyné.

Dovoldvané Zalobni divody: Poruseni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni ¢ 207/2009 pii posuzovani podobnosti mezi spornymi
ochrannymi zndmkami a co se ty¢e posouzeni duleZitosti rozli-
Sovaci zpusobilosti ziskané uzivinim ochranné zndmky ,SPA“ a
nebezpedi zdmény, jakoz i poruSeni ¢l. 8 odst. 5 nafizeni
¢. 207/2009 co se tyce posouzeni dobrého jména ochrannych
znamek ,SPA“ a ,Les Thermes de Spa“.

Zaloba podand dne 2. prosince 2011 — Treofan Holdings a
Treofan Germany v. Komise

(Véc T-612/11)
(2012/C 32/70)
Jednaci jazyk: némcina
Ucastnice fizeni
Zalobkyné: Treofan Holdings GmbH (Raunheim, Némecko); a

Treofan Germany GmbH & Co. KG (Neunkirchen, Némecko)
(zdstupce: J. de Weerth, advokat)

Zalovand: Evropskd komise



